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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wtedy otworzyl ich umyst by rozumie¢ Pisma
interlinearny | Przektad Textus
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy otworzyt im umyst, aby mogli rozumie¢ Pisma.*"
dostowny dostowny
PBPW Przektad Nowy Testament Wtedy otworzyt ich mysl, (by) (rozumieli) Pisma.
dostowny Popowski-
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy otworzyt ich umyst (by) rozumie¢ Pisma
dostowny Oblubienicy
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy rozjasnit ich umysty, aby mogli rozumie¢ Pisma.
literacki literacki
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy otworzyt ich umysty, zeby rozumieli Pisma.
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy im otworzyt zmyst, zeby rozumieli Pisma.
literacki
BJW Przektad Biblia Jakuba Tedy im smyst otworzyt, Zeby rozumieli pisma.
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wtedy o$wiecit ich umysty, aby rozumieli Pisma,
literacki
BW Przektad Biblia Warszawska | Wtedy otworzyt im umysty, aby mogli zrozumie¢ Pisma.
literacki
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy otworzyt ich umysty, aby rozumieli Pisma.
literacki Ekumeniczna
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy rozjasnil im umyst, aby rozumieli Pisma.
literacki
PBP Przektad Nowy Testament Wtedy otworzyt ich umyst, tak ze zrozumieli Pisma.
literacki Popowskiego
PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy rozjasnil im si¢ umyst, tak ze mogli poja¢ sens
literacki Wspoélczesny Pisma.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy nauczyt ich rozumie¢ Pisma.
literacki
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit Toxi nposicHUB iXHi# po3yM, 1100 3po3yminu [Tucanus.
literacki nepexnan YbT
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Wtedy na wskros$ wstecz-w gorg otworzyt ich rozum od
dynamiczny | badaczy tego ktore umozliwia puszczac razem ze swoim
rozumowaniem te odwzorowane Pisma.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy otworzyl ich umyst, by rozumieli Pisma.
dynamiczny | Gdanska
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Wtedy otworzyl ich umysty, tak ze mogli poja¢ Tanach,
dynamiczny | Perspektywy
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Wtedy catkowicie otworzyt im umyst, zeby pojeli
dynamiczny | Swiata znaczenie Pism,
PSZ Przektad Nowy Testament Wtedy rozjasnit ich umysty, by to wszystko zrozumieli.

dynamiczny

Stowo Zycia
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